i}

E:" [1‘) Customer Involce Address {2} [Remarks DELIVERY NOTE
K i 7 0}
GETRAG S.p.A. Qur ID number: 3} No.
* Via d&i Ciclamini, 4 DE145996159 1901864
70026 Bari Your ID no...: {4) Dato
ITALIEN 17[04886850728 13.06.18
|
{5) Supplier {6} ; Freight {7} Delivary {really) Invaice
SN: 91011364 p':giid l J unpald[ Railroad car  |Carrier : {8 No. :
HUgO Benzing GmbH & CO. KG ! Frelght got dJs 1urelﬂnv-eh|nln %g ?gz
Daimlerstrale 49-53 Express gapddfonn vehick
70825 Korntal-Minchingen j‘m‘% {9} Date
05t
110]_Your Ref ] (11] Your Ocder No,Data {15] Additicnal Detalls {12} Our Departament {13} Direct dial} (14} Cur Ref No.
413 550002764508 Herr Hink
/ 6.06.18
(19} Shipment Mathod paid(20)Junpald  {21) Packing ] {22} Marks {23) Tota) Weight kg 24)
Franz Maas look gross net
' X | below KR
[FE] Shipping Address o Prace of unigad
GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, ITA 14248
If’i?) 28) Fart-No. :g?: ::csl‘:;ﬂon ] Qilsa‘lj'llﬂw :Jsf;: Mo,ﬂuan:ity e TT? - Remarks
1 1 200.9.4090.44 5000 Fi
900.9.4090.44 . | SCHEIBE  65.00 X 0.85
BLANK GEOLT
Bundled with DN 1901862
10/Faltkarton Faltkar /500 | Pi
Batch number 173978

058279346

WﬁO 29689 |

KUEHNE+NAGEL s....
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: SQO-D

Quantita effattiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi;

Conformid Alle schedepd'impallo: Eﬂ @

Data cofitrolih; 219 ré l%

Firma

N~

{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Chack {44} Quality Check {45) Raceiver {46} Invoice Check

ID ate

Name/|
No.




Hoe 2.
1) Senderfvendar

Hugo Benzing bmbH & Co. KG \

Daimlersiralle 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

8} Shipment number 360621

2} Vendor no.

91011364

4} Sender number at the forwarding agent ,
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i
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11) Recipient

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

12} Customer nurr3e1 0684

WA

S R R S e

14) Dellvery/univading polnt14248

GETRAG S.p.A., Plant Modugno

4 Via dei Ciclamini

ST 4 A T
SR

FREIGHT ORDER
o ome  14.06.18

9} Forwarding agent

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 Ludwigshurg

Telephond)7141-2451-15

13} Cargo manifest/freight list number

Fax

o ens s S ettt
R A N R R

15} Sender's comment for tha forwarding agent

7} Ralation number

10} Forwarding agent number

o
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i
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%
2
g
i

T RS A K

IR IET TR S

5.!
¥
i
?{

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
i 16) Receiptame  18.06.18 17} Recelpt time 15:00

18} Marking and no,defivery nate no. 18} Nurnber] 20} Packaging _5’1: }{ 22) Contents 23) iIakr; weight 24) IErI?;s wealgh
1901862 60| Faltkarton 900.9.4089.44 23 260 :
1901864 10| Faltkarton 900.9.4090.44

1901865 10{ Faltkarton 800.9.4090.44

1| Einwegpale 10

1901868 40| Faltkarton 900.9.0617.50 23 345 &
1901870 20| Faltkarton 900.9.0618.50

1901871 30| Faltkarton 900.9.0638.50

1901872 7| Faltkarton 900.9.0705.50

Next page
25) 26)

Total number

Volume cdmiloading meters

Total

27 28)

29} Dangerous goods classification

30} Dangerous goods description

31} Prepaymant of charges

32) Invelced value of geods for SLVs

33} Valus of transportation Insurance

1o cover slso

34} Sender cash on delivery
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A e ]

35} Enclosures

s T o e B e o Gt A

TR

£ LA

38} Means of transport number
39) Truck code
40} Shipping type

J PR

37} Act:t.)unt assignement

41} Settlament key

43) Confirmation of receipt by the driver
il Above delivery recelved complataly and Intact

5
o
53
i
b
i

Signature

42} Acknowledgement of receipt from ship-tc party
Abave delivery recelved completely and intact

Company stamp/signature
: 5:deliCetyicantaing:




enderfvendor

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralle 49-53

70825 Korntal-Mitnchingen
VAT IDNo: DE145996159

6) Loading point

8} Shipment number 360621

el P it
3) Freight ordar number

91011364

Pres

4} Sender number at the forwarding agent ,

LI

FREIGHT ORDER
14.06.18

6) Date

9} Forwarding agent

SEE

11} Reciplent

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 Bari

ITALIEN
VAT |IDNo: 1T04886850728

12} Customer nun'Ba1 0684

Schweitzer GmbH & Co.
& Internationale Spedition KG
% Carl-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg
Telephond)7{41-2451-15

13) Cargo manifest/freight Bst number

Fax

14) Dellvery/unlpading point1 4248

GETRAG 8.p.A,, Plant Modugno

E R

; i EE T,
16) Sender's comment far tha forwarding agent

7) Relatien number

10) Forwarding agent number

AL AR
Mg
piccaccRchy

" T P

4 Via dei Ciclamini
70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
16} Recsipt date 11 8.06.18 17) Receipt time 15:00
18} Marking and no.delivery nota no. 18} Nurnbes 20} Packaging 22] ConteriN@Xt page.: 2 23) Tare welght 24) iGr'?ss welght
in n kg
1901873 1| Faltkarton 900.9.0923.51

25)

1| Einwegpale )

26}

R

L B e e

Total number

2 Volume cdm/leading meters Total

1,0

27)

46

28)

605

TR

29} Dangerous goods classification

30) Dangerous goods description

31} Prepayment of charges

32} Invoiced valua of goods for SLVs

9.006

33) Value of transpertaticn insurance

to cover also

34} Sender cash an dellvary

o

v
%

1
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¥
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35) Enclesures

AR
36} Order number, customer
38} Means of rranspoflyBHEOLUNG .
39} Truck code =1

sy shipping e HGV {SUbcontractor)

gl

3
e
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41) Settlement kay

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party
Abave delivery recaived complately and intact

43} Confirmation of recalpt by the driver
Above dellvery received completely and intact

Signature
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005160 vom 14.06.2018

(i

Ludwigsburg, 14.06,2018
Seite 1 von 2

4 Absender / Expeditaur

HUGO BENZING GMBH & CO,
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

iNfERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesg Beférdorung unterllegt trolz elner ge-
gent%iligen Abmachung den Bestimmungen des

Uberglnkurnmens Uber don Beforderungsvertrag
im Inharn. Straengiitervarkehr (CMR),

contrat de  transport
marchandises par route (MR},

CMR

Ce lransport est soumis, nonobstant toule
clause contraife, & fa Convention relative au

international  des

2 Empfénger / Bestinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Fachtftihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies / Kisu prévu paur [a livraison da la marchandise

onflies  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt{ Temps
Dalumi/Date 49.06,2018

4 O und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise an charge de la marchandise

Ot/ Lisu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Cate  {4,06.2018

Zait ! Temps

7 N chfolgender FrachifGihrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vojhehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar /
Raserves et observations des transporaeurs

O o 10 arques ai umros T fgaiderii 4200 dorVerpacag 3 Sezsinnung s Gues 14 i B

1 1901862 1 EP Getriebeteile 260
2 1901864 + 65
3 1901869 1 EP 345
4 1901870
§ 1901871
6 1901872
7 1901873

Sum!na: 605,00

Totek 2,00 EP

16 Anwelsungen des Absendars 1 7Angaban 2ur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenzlibergéngan
von bis km

4 8 Frachtzehlungsanwelsung / Prascription d'afiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen NutzlastInt

Kfz
Anhinger
Fahrer

2 Besandere Vereinbarungen/ Convendlons particulleras

KUEHNE+NAGEL sl

ini, snc - 70026 Modugno (BA)

2 0GIU 2018

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 54-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich,
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konte: 0501540600
BLZ: 604 80008

ngrid und Jens Schwaelizer

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




